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- CeeftI'vndes plus dangereux artifiees
de Satan de mefler le menfonge aveeque
1a verité , & de corrompre la do&rine de
Dicu par I'addition de quelques vnes des
errcurs du monde.Ou il voit que la vraye
religion eft trop bien établie pour efpe-
rer de Pen arracher , il tafche d'y faire
entrer quelcun de fes poifons.I11aiffe aux
. hommes la profeffion de la picté & de
la crainte de Dieu ; Mais au mefme
- eemps il déeruit cc qu'il leur Laiffe par
- lemélange dece qu’il y ajofite du fien,
Notre Seigneur nous reprefente admira-
blement dansI'vne de fes paraboles,cet-
te malice del'cnncmy de ndsre falur, m‘;
\ i
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laborne fermetics aysnt &é e
le champ myftique, I'ennemy

vaut uv qut Peﬂdant th fes homm(:s

dormoyent, & que parmy le ben bled

il fema fon yvroye &f cachctc,puns fe re-

tira. [l ne s'amufe pasia atrachor la bon-

n¢ femence ; Il eft malaifé &
impoflible de le faire ;. quand elc a vno
fois-prisracine. Illa laifle dans le |
fans faire femblant d’y'vouloir

Mais cachant finement fon cr

il fema furciverent fans gae '~~~

arde, fon yvroye parmy leb
en, que fielle y ¢toit vid fo

cuie ne mangueroit pas de git

parce que deux chofes fic

incomipatibles, il n'eft pas

on les veut affier enfemble.

chante n’étouffe 1a bonne,

a point de viande fi falutairé . uu va

de poifon y étant meflé, né'c

e rende mortelle. Satan §'cft

fervy de cette rufe pour perarc tes hom=

mes,fous Pvne & lautro alliance.

Hhiftoire de I'4ncienné, ol vous

prefque par tour, que quind Ifratl e cor=-

rompt, cela fe fait nod en‘rehongadrdu

tmm. aux {acremens:, &'dax -Ceremonics -
de
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de Dieu,majs eny ajolitant-ou desnoms,
ou des fervices eftrangers, inventez par
les Nations, & noninftitucz parfon or-
dte:! C'eft pourquoy il leur avoit fifoi-
gagufement recommandé de s‘attacher
afaparole, fansy rien ajofiter du leur
fous quelque pretexte que ce peuft eftre;
. & d'ordinaire quand il les reprend de

leurs plus grands & plus pernicieax abus, |

il ne dit pas pour en marquer le crime
que ce font des chofes qu'il leur cuft ex-
‘preflement defendués ; I dic feulement,
que ce fone des chofes,qu’il ne lour avoit

pas commanddées , * & dont il ne leur *Leviig;

avoit rien dits parce quien effet Ceft

10. 1.

aux hommes , yne temerité infuportable 73

quand Dicu a daigné fe communiquera
6ux, & leur reveler lamanierede fon fer-
vice ,de prefumer &'y ajoliter quelque
chofe du leur ; comme fi nous étions
plus fages que luy , au lieu de reconnoi-
ftre, & laperfeétion fouveraine de fa fa-

Jerem.7a
&y,
5

gefle, & nétre propre ignorance, fur tout

cn ce qui regarde la religion & les cho-
fes divires. Maisil eft encore plus clair,
que fous le nouveau Teftament Satan a
auffi yenula mefme procedure pour com-

battre 1a Religion Chréticnne. Car itn’y

. a point
i l\ - ’ )
. - ’ [



608  $zrmow XVIL
a point eu d’heretiques , qui ayent ot
vertement rejetté Iefus Chrift & fon E-
vangile. Ils ont wravaillé a laltercr & fo-
‘phiftiquer , y ajoticant diverfcs chefes
éurangeres ; les vas leurs propres fonges,
Ies autres les fantaifics des Philofophes; .
pluficurs, les opinions,les ceremonies &
‘cofitumes vn peu deguifées des-Payens;
que l'ony intoduifoic fous le beau. &
plaufible pretexte deles attirer , “appri-
voifer & gagoer par ces conformitez
que Ton appclloit snnocentes , mais dont
Pexperience ne nousa que trop appris;
~ qu'elles droyent tres - pernicicufes > &
" quau lieu'de Chriftianizer les Payens
par ce moyen, on a s'il faur ainfi dire,Pa~
ganizé vne bonne partie ‘des Chrétiens:
Pendant que 1¢ Paganifme regoa dans lo
monde , I'impudence de quelques vns
des heretiques fut i grande, que pour €~
viter la perfecution que l'on faifoit -aux
" vrays & finceres Chrétiens, ils avoyent
rent.1, desimages de Iefus Chrift en plate pein-
::::' ture & en relief, qu’ils couronnoyeat, &
" les expofoyent avecque les portraits de
Pythagore , de Platon, & d’Ariftote, 8¢
1eur rendoyent des cultes femblables g
ecux des Payens.Et quand ils étoyencap=
Ve peks

U a
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pellez enjultice, pour la religion,an lieu
de confefler franchement le nom de
Iefus Chrift, ils biaifoyent & difimue
loyent, ne faifant pas mefme de fcrupule
de le renier s’ils ne pouvoyent autremée
fe tirer de ce mauvais pas; appelant fim-
ples ¢rimwocens ceux quidymoyent mieux
fouffrir, que de tombor daas vne fi dete-
fable lafcheté. Le Diable jetta des lo -
cemps des Saints Apdtees les femences
de cette pernicicufe complaifance dans

- Pefprie des hommies, faifant accroire 2
quciques vns, qu'il n’y 2 point de mala
mangcr des viandes imaiolées aux ido-
les, quand on fe trauvait aux banquets
funcftes, que les Payens celebroyent en
leurhonneur, des chaics de leurs fceifi-
ces,s’accommodant a cux en cela pour
nc lespas choquer. 1l paroift clairement
de la difpute de §. Paul, que nous vous
expliquons, qu’il y avoir des gens dans
I’Eglife de Corinthe , qui fe laifloyent al-
ler acette faufle & pernicicufe perfua-
fion.L’Apdure pour les em détourner leur
reprefentoit dans les verfets precedans
ja communion du corps & du fang de Ie-
{us Chrift,que nous celebrons & {écllons
a fa table par le paind¢ le vin facté que

qq nous

-
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nousy grenons. Il touchoit encore.poar
le mefme deflein l¢ myftere de ce pain

" qui nous vnit taps en va feul corps,vn
en luy mefme, & feparé d’avec tout au-
tre, leur laiffant a eonclurre deli ce qui -
s'en enfuit clairement,qu’étant ainfrcoa-

factez au corps du Fils de Dieu,8 incor-
potez en ladivine focieté de fes mem-
bres, c’eft s’en arracher;, & en rompee les
liens, pour s’vair 8 sallier aux idoles,8&
entrer daos la confrairie de,ceux qui les
fervent, que de pasticiper a leuts myfte-

' zes-profanes,mangeant des viandes qu'ils
ont facrifiées a leurs faux Dicux,& qu'ils
s fervent fur les tables de leurs ban-
quets, que comme autant de gages de
1a communion qu’ils ont avec eux, & do
leur religion: a leur fervice. Mais parce
xue ¢e raifonnement prefupofe , que: les
actions .externes folemnelles en chaque

- corpsdes focietez religicufes,y engagent

ceux qui les pratiquent , & fignifient &
declarent hautement qu'ils'y adherent,
& qu’ils veulent en cftre, & avoir part a
ce quelles promettent a leurs.devots;
bien que le fens commun & 'aveu & I'v-
fage de tous leshommes fafle affez re-
:connoiltre cette verité a chacun’ néant-
e e moins
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moins I'Apéere pour en donner v delaic
ciflement entier, en ajoiice dans lespas
roles, que nous avons leuts , vne preuve
‘convaincante , prife de 'exemple-de co-
qui fe faifoit parmy les luifs. Vopez ( dit-
il a ces Corinthiens) lifraél, qui eff [elon
lachair ; Ceux, qui mangént les [acrifices, ne
font ils pas parsicipans de Lantel? Ce que
je vous ay reprefenté-de nodtre facre-
ment, dit-il, n’cft pas vae chofe nouvels
leni particuliere a nos myfteres. Elle-eft
commune & generalement veritablo
dans toutes les religions du monde. Il
n’y en a point, ol les eeremonies & les
actions, qui s’y pratiquent en qualité do
religieufes & factées, ne dedidnt cenx,
quiles font ala Divinité foit vraye, foit
faufle , quiy eft (ervie. Elles font routes
comme autant de gages inviolables de
leur foy & deleur devotion-En les exer-.
gant ils proteftent de croire coquclles .
reprefentent, & d’avoir part a tout e
bien, qu'elles font efperer foit a I'ame;
foitaucorps des hommes; ala purifica-
tioa des pechez, ala reconciliation dela
Divinité, a fes dons & a fes faveurs; qui
fontordinairement les chofes,,que ceux
qm les ont inftituces, promertent a ceux

‘lq z qud
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qui envfent.- Ceft la fin , ouclles ten-

derk, & le fons, qu'elle:

comme dans le langage

paroles fignifient certair

les fe rapportent - prec

ailleuts ; ainfi ces altior

frituées dans la focieté

routes leur fens, d’ou il

de les dérourner. Ce fo

les , mais muettes , &

yeux, & non loreille, r¢

. tre veu€ le ceeur & I'i

qui les font, auffi claire

blement que les parol¢

tre ouic les penfées de

nongent. Confiderez (¢

ple » ce qui fe faic en

parmy les Iuifs atcachez

: cc'Moﬁuquc Neft-il

«qui mangentde lc.ltsf |

leurautel ? & qu'en ma3

des de la vi&ime im)

temple , ils nous tém

mefme la communion

autel, & a la divinité qu

la religion qui s’y exer:

Freres , quel eft 2 mor

de 'Apbure, quiindait e oo, .
viay
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vray Chréticn ne peut ni ne doit, non
plus qu'vn Iuif, manger de coqui aété
immolé fur I'autel d’vne idole, & non
plus qu'vn vray & fincere Payen n'euft
pas voulu participer aux ceremonies ou
Iudaiques ou Chrétiennes ; parce que

_ quelque. differents qu'ils foyent dail-
leurs , ils font néantmoins d’accord en
ceey , qu'ils reconnoiffent tous ces deux
points : Le premier, que la communion
de I'vne de cesreligions eftincompatible.
avecque celle de lautre ; Le fecond, que

~les ceremonies & a&ions folennelles en
chacune de ces Religions fignifient 8
contiennent precifement la communion
de celle , en laquelle clles fe pratiquent.

"Mais pour vous donner fur ces paroles
de I'Apbtire , toute linftru&ion qu'clles
contiennent, nous les confidererons di-

“ftin&ement Pvne apres lautre ; Puis
apres les avoir ainfi expliquées nous en
deffendrons la verité contre les vains ef-
forts de ceux,quien abufent pour éeablir
ce qu'ils enfeignent, que I'Eucariftic eft
vn vray facrifice externe, par lequel f¢
fait réellement la propiciation de .nos
pechez.Ce feront-1afi s Seigneur le per-
met , les deux parties de notre adtions

qq 3 I'ex-
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Yexplication de la verité &la refatation
delerrcur. Poyez (dic PApdtre ) Lifrach
gui est felon la chair. Tous{ont d’accord,
que par cct Ifrael qui eff [elow la chair, il
- entend ceux des luifs, qui étoyent enco-
re attachez a la manicere du fervice divin
prefcric en la loy Mofaique , cherchang -
leur juftification en lobfervation de la
Loy, & enpratiquant religicufement les.
ceremonies. Mais tous n’alleguent pas
vne mefme raifon de ce que I'Apébtre
pour fignifier ces luifs-13, les appelle /1-
fraél felo» le chair. Quelques vas larap-
portent a leur naiffance, pour fignifier
fimplement , que felon la chair , 8 a I'é-
gard de leur extra&ion charnelle , ils
¢royent defcendus du Parriarche Iacob,
aqui Dieudonna le nom d'I{raél. Mais
il eft clair, que I Apdtre les nomme ainfi
pout les diltinguer d’avecque’ les. Chré-
tiens. Car il reconnoiftailleurs, quily a
vi certain Ifraél,dont tous ceux,qui font
pais d’Abraham , d’ifaac & de lacob fe-
lon lachair , n’ont pas 'onncur de faire
Rem 5.6 Pattic, Fous ceyx ( dit-il) qui font d'1fraél
(c’elt a dire qui en font felon la chair)
Gal.c1s v¢ font pourtant pas Mraél. Et ceft cet
- Hragl, quiil appcllc ailleurs l’lﬁucldu
Dlm,,
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Dies, c’eft a dire I'lfraél divin myﬁi-,
qué, dontl'autre Mofaique avoit-éeéle
type & lafigure. Ailleurs il faic en mefme
fens deux forees de Iuifs; v qui Peft Roma:
_au dchors,& Pautre quileft andedans; ™™
L'vn, dpnt la circoncifion eft faite par,
dchors en la chair & ala lettre ; lautre.
dont la circoncifion eft au dedans , 4%
carur & en efprit ; qu'il appelle dans lc- ‘
pitre aux Colofliens , /4 an'omtﬁon de, e 2.m,
Chrift, non faite demaindy le depoiiillement,
non d’vne perite partic. de noere chair, - -
. mais du corps entier des pechez de la chair;
& il ditde ce luif-13,que fa loiiange eff de
Dies.. Car le mot de luif en la langue
Eb;a,gquc 4’ ou il eft ongmanrc ﬁgmﬁo
vn homme qui cft Toiié ; gui ¢ [a loiiange,
Et.quant au premicr luiflicteral & char=
nel, I'ancien -oracle avoit predit, q.ucle.c_ con
freves le lqt;era}«ent hommes aufli bien g 42
que luy, Mais popr le fecond Tuif, qui
I'elt cn efprit & en yerité, 'Apodtrc pro-
nonce ; que fa loiiange wient de Dien o ¢
non pas des hommes ; {clon ce que le Sei-

acur nous afleure ,que Dicu fon Pere_
" demande de [emblables adamteﬂr:, qui lado- | 1“"4‘
rent en efprit ¢ en verité. Puis donc quq
lApouc appelle Ifraél felon la cbur pour’

aq 4 o
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lc diftinguer & feparer d'avecque les
Chrétiens, qui {ont lIf7aél [elon Uefpris; it

ICl~
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reles , 8¢ autres chofes femblables , o
~ denndes pour exerser & tenir fujette

Ienfance do PEglife , non pour todjoarsy
. mais feulemont jufqu’ss semps determiné
par le Pere pour fa correction, 8 pour I'ac-
compliffement des veritez que cetee pe-:Eirgro
dagogic avoit figutées.D'ol vicnt quiail~ %324
Yeurs il appelle charmels los commande- gy, .
mens ou les ordres. de ceste vieille toys
- cdelt a dire teMeRres 8¢ foibles , confi- a
ftans en ddchofes fenfibles. Ecde cecse -
ditin&ion, qu'il fait icy des Iuifsdavec-
que les Chrétiens , nommanc les pre-
miers Llfraél charnel , il s'enfuit par la loy
de Poppofition, que les feronds ceft =
dire les Cheétiens , doivent eftee //fraet
- felonleprir, fervant Dieu d'vne maniére
fpirituclle & divine ; & Ladorant non
plus en la- chair, & en la letsre , comme
Yautre Ifvaél ; mas en efprit ¢ en verité, fuana.
comme le Seigneur le dic expreflement,
oppofantlefprit, a la chair , & la verité
a la lestre du culee des Iuifs. Car touces
les parties de leur fervice cercmoniel
avoyent ces deux qualitez ; 'vne que
c’éroyent des chofes fenfibles , materiel-
les & infirmes, qui touchoyent la chair
& s'adminiftroyent par la chair, 'L’éu‘ré,

. quel-
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qu'elles fo rapporgoyent toutcs ailieges
& figuroyent des veritcz, dontellesn’a-
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faire pour clles mefmes,non comme cel-.
les de I'ancienne letere , pour fignifier.
quelque chofe hors d’clles, mais commes.
les corps & les veritez, que ces vieilles
lettres de la loy Mofaique fignifioyent.S.

Paul nous I'enfeigne en'peu’'de mots 5
quand il nous commande de prefenter 4

Diex ,non de la farine, ou de Fhuile, ol

des animaux, mais #oscorps , & nos per-;
fonnes enticres, en facrifice vivant , [aint.

& agreable.Et il ajoute, que C'eft /a notre s Rommndt
Jervice raifonnable, ou bien airre fervice s
Evangelique. Car le mot qu’il employe:

dans loriginal , figaific aufli le fervice de.

la parsle, * Ceft a dire felon fon fRile ; le - k'as
fervice de IEvangile,le culte & Tado- z::,,,,
ration , que I'Evangile de Iefus Chrift. -
nous demande ; non pas cefervice char-,
~ nel & literal, auquel lIa loy obligeoit les

Iuifs. Vne bonne ame, va cfprit pur,des
fentimens finceres ; Pinnocence, la juftis
cé6, la candeur , & la verité, la charité, la
compaffion & laffitance des mifera-

bles, font deformais nos facrifices & nos,
ceremonies. Toute néere devotion eft -
d’eftre gens de bien, de craindre Dieu,

& dg¢ 'aimer, de ne hair & de n'offenfer
perfonne, & de aire du bien a tous,au~

' ¢ fang

’
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tane qu'il nous eft poffible. Sicene forie
26w, Pasles paroles, ce font au moins lespen-
iodav. fécs d'va de ces premicers Cheétiens , qui
#%: nc faifoyent que fortir de 'Ecole dés A-
ptres. D’oil vous voyez combien a efté
grande I'imprudence de ceux, qui pen-~
fantorner la Religion Chrétienne, 8y
retenir mieux les peuples,fc font les pre-
~ -miers avifez dajotiter a cette celefte &
divine forme de fa difciplinc des cere-
monies, & des obfervations , quine dif-
ferent en rien des Iudaiques, éeant auffi
fenfibles, auffi charnelles, & auffi figura-
tives,qu’clles ; mais qui avecque le temps
fe font fi fort multipliées, qu'aujourd’huy
clles furpaflent de beaucoup le nombre
des anciennes Iudaiques ; & ce qui eft
merveilleux, eft que ceux qui s’y atta-
chent, penfent les avoir bien jultifices,
quand ils nous ont dit qu’elles fignifient
quelque verité facrée , y cherchant par
tout des myfteres , dans les habits mef-
mes des Miniftres deleur religion,8zdans
toutes les parties deleurs temples), juf-
ques aux cordes de leurs cloches;ne con-
fiderant pas que ces fignifications myfti-
ques font I'vn des caratteres du vieux
fervice, legal aboly par Iefus Chrift 5 qui

. mon-
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montrent par confequent qu’elles n’ap--
particnnent plus au fervice de I'lfraél
felon Pefprit , qui doit eftre fpirituel &
veritable, 8 non plus comme autrefois,
. litceral & figuratif.Mais je reviens a I'A-
porte, qui ayant obligé les Corinthiens
do regarder I'ancicn Ifracl [elon la chair,
leur propofe en fuite, ce qu'il defire leur
y faire remarquer , Ceax (dit-il) gui man-
gent de lewrs [acrifices we foms ils pas partici-
pans de Lautel ? Iavoué qu'aujourd’huy
qous ne parlerions pas ainfi des luifs;
parce qu'ils n’ont plus I'vfage de leurs
anciens facrifices charncls, e malhea-
reux étac, ou ils font reduits depuis plu-
ficursficcles par lejufte jugem€c deDicu,
les.en privant neceflairement. Car la
-loy leur defendant expreflement de fa-
crifier nulle partailleurs , que fur 'antel,
& dans le lieu, que le Seigacur choifi-
roit pour cela, qui fut comme vous {avez
le temple de Ierufalem ; nifon autel n’é-
tant plus, & la ville & le pays ou il éeoit,
ayant todjours €t€ depuis long-temps &
érant encore aujourd’huy hors de leur
puiffance, en la main des éerangers , ils
font contraints malgré qu'ilsen ayent, de
fe pafler de ces facrifices,, qui faifoyent
e néant-
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ndantmoins a leuravis la principale pat=
tie , le cceur & 'ame do. leur religion:
Maisau temps que . S. Paul écrivoit cctte
épitre, ils n’étoyent pasencore dans cet-
te crifte & malheureufe condition , ot
aous les voyons aujourd’huy. Il eft viay
qu'ils y tomberent bien toft apres. Car
cette épitre ayant été écrite felonle con-
te des favans, I'an  cinquante & va apres
Janaiffance de nétre Seigneut, il nefe
pafla que vingtans depuis jufquesa la de-
frru&tion de lerufalem & de fon temple,
& a la defolation de I'état entier des
Iuifs , quiarriva , comme il eft certain 8¢
conftanr,au commencement de l’empxte .
de Vefpafien , cefta dire environ 1'an
foixante & dixiefme de Iefus Chrift.
Ainfi vous voyez qu'au temps , que S.
Paul écrivoir , le temple & l'autel de Ier
rufalem éroyent encore debout ;-6
bien queles fervices folennelsde la reli=
gion Iudaique , s’y exergant publique-
feat, il avoit raifon d’ea patler, comme
il fait,au temps prefent, difant , Ceux qa}
mangent des [acrifices, ne [out ilspas partics-
pass delautel ? Pour bien entendre ces
patoles, il faur favoir premierement que
£'ctt; que manger des [acrifices; & puis ea
. a : - fe-
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‘fecond licu ec que fignific la perticipe-
tion, ou communion de L'astel. Pour le pre-
mier , Moifc nous 'apprend clairement
dans le livre da Levitique. Car encoro
~'qu'ily cuft.vne cfpeee defacrifices nom-

.mez holocauftes , ou la vittime éroit
toute enticre confumée part lefeu, ily en
avoit auffi d'autres, qui s'appelloyent pa- Len33:-
cifiques, owde profperité, qui e faifoyent ;7
en témoignage dc retonnoiffance pout 6,
les biens receus de Dieu,y ot I'on ne brii-
loit qu’vne partie de la graifle de la vi-
&ime. En ceux A, la chair de labefts
immolée ¢roit partagée entre lo facrifi-
catcur,& la perfonne pour qui s’étoit fait
Ic facrifice. Chacun des deux enavoit fd
part ; & cette chair devoit eftre mangée
ic mefme jour, que s’étoit fait le facrifice;
excepté en quelques vns 5 ou il éroit
permis dec manger lc lendemain , ce qui
éroit refté du premier repas. Ccluy qui
~avoit faitle facrifice faifoic donc vn ban-
quee de la parr, qu'il avoit receué de la
befte immolée, luy, fa famille & fes a-
mis,ol ils {e réjouifloyent tous enfemble
devant Dicu.Et ce repas étoit facré , par-
ce que les chofes qui y étoyent fervies,
avoyent éic mifes fur I autel,&. foleancl«

“a le-
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‘loment-prefontées par v facrificatouraa
Dieu d'lfra€l. Eril paroilt paries livres
qui nous refteac des anciens Grees &
Romains, que les Payens: avoyent aufi
vae colitume touto femblable.C’eft done

- de ceux , qui fetreuvoyesnt a ecte forta

de banquets que S. Paul parfe en ce liou,
. ~quand ildit, Cemx qui mangens les [acrie
fices ,c'eft adire dela chair de ces facnfis
ecs des Ebreux. Mais que fignific ee qu'l
ajolite , que ces gens-12 éuoypent parsicipans
de Lastel , ou qu'ils avoycut commusion 4 -
Pamtel ? Ceft a dire que par ccla mefine,
ils mangeoyent de ces viandes le-
vées de deflus Pautel , & fandifiées pag
- la religicufe oblation , qui ‘en avoit €ié
faite, ils faifoyent profeflion de les fenis
pour facrecs,& d’avoir deda dcvoaon
pour l'autel, o elles avoyentété facri-
fices, & de pretendre quelque part ea la
fan&ification, & au fruit,qui revenoit do
ce fervice a ceux qui 'avoyencoffert; ce
qui procedant tout ‘entier de la benedis
&ion & de I'ordonnaace du Dicu d'l#
fraél, ils témoignoyent aufli par mgime
moyen qu’ils le reconnoiffoyent pour.
leur Dicu & embrafloyent fa religiom,

comme famtc & ventable ; c'eft adirg
- com-
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tomme nous parlons avjourd’huy , qu’ils
éroyent de la communjon des 14ifs. Mais
pourquoy I'Apobtre dit-il particulieres
faent, quiils dreyent participans de Lantel
des Ebreux, & non pluftolt de leur facri=
. fice ou dé leur teligion, ou dé leut Dieud
Il eit vfe ainfi parce que lautel éroic 14
~ plus prochaine & la plus fenfible caufo
‘de toute la fainteté de ces a&ions-1%;
 comme nétre Seigrcur nous appfend
jvand il dit, que ce n’'elt pas /¢ donow ramis:
offrande , qui [anctifie lautel , Mais totit™
au contraire , que c'est Laarel qui fanctife
le Don; c’eft a dire offrande ; 1 victime;
& enfin tout ce quiy eft legitimement
offert a Dieu. Car le don n’eft reputd
faine 8 facré,que pour avoit été offere fut
I'autel de Dieu, inftitué par {6n ordid
expres ; avec promefle d'avoir agreabld
le fervice ; qui luy fera rendd en ce licu=
13 par les oblations ; qui y feront pofées:
Moife nous enfeignie la mefme chofe,
Lawsed { dit-=il) fera [aintesé trei—faintes, Bk
Tout ce qui touthers & Latel fera [ains, L aus™ 7
sel eant dong le plus fain&t & le plus fa«
cré inftrument de la religion Iudaique;
qui par fon attouchement donnoit auk
viGimes & aux. ausregoffrandes toue cé
‘ 3 quels
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qu'cllesavoyent de Qingqté , & de vertu
fandifiante; S. Paul a eu grande raifon
d¢ parler comme il fait, plufteft qu'au-
trement, & de dire que la perfonne qui
mpangeoit des facrifiees dJ(raél, partici-
pait on communisit al'autel. Puis que I'ag-
gel éeoitle principe & la fource de toute
lafan&ification du fcrifice,il comprend
en luy route la communion de ka roli-
ion Iudaique. Car il lioit aveeque le
f)ieuj qui P'avoit €rably, la perfonne qui
avoit parc en luy. It dennoic aux fagrifi-
¢es qui écoyent offerts fur luy ,itous cp
quils avoyent de force pour parifier les
{oiiillcg, pous régablir los excommunicz,
pour rendre les a&ions & les perfonnes
des devots ageéables, & en yn mot pous

Ebrsns.(anitifier quant 4 la chair , eomme parle

PAgétro ailleurs. Puis dons que l'om
mangcoit des faerifices d’Hraél powr
avoir part a Ia fanitification de leur au-
tel, puis que c'étoit 1 la vraye & legisi-
me fin de cette alion, il et clair , que
quiconque en mangeoit, (fi ee n’dtois va

‘hypoerite & vn impofteur ) parcela mefe

me avoit part & communion aveecque
leur autel , & avecque toute leur reli-

gion, dont cet agtel éroit le centre , od

abou-
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abontiffoyent toutes lenrs devotions: Kt
dch vous. voyez pour vous Je dite ea
paflane 5 premiercments , que la seligion
Levitique des luifs efk abolic 3 parce que
quoy qu'ils puiffent dise , il y a pres do
. feize censans qu'ils n'ont plus cer: autel,
qui en étoit le fondement s & e princis
pal moyen; Seconderent que les Chré-
ticns a'ons point d’autre facrifice extess
nc, que celuy que ke Filsde Dicuoffrit
~ afon Pere ea k croix par f2 Divinitd fon
vray autel ; qwi fanhifia fon offrande; 85
que ceux qui pretendent de ke (acrifies
for des ausels materiels ;.fo trompent af
feurément, puis gue Faweel doit fanifics
le don,qui cft immuolé deffus,& qu'il ’cfk
pas pofhble que leurs autels , fuffene-ils
wous d'or. ou de pestes Oriencales; otide
la fubftance du Soleil nrefme; donaent
sucune fanétification a 'adorable corps
du Seigneur. Mais fi vous les en voulez
€roire , nous fomees bien loin de nﬁﬁz
comee: . Car 2w liev de e gue nous 38
fons,que ce paffage désruit leur facrifice;
s precendent qu'il Petablie ; Ec c’eft ce
qu’it aeus fawt maintenanc coufideret
pour la feconde & deraiere partie de la °
vafche de cotte action. Poor danc tiret
. ' ' It 3 leur
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Jeut faciifice de ce lieu, olvil n’en paroift-
aucune trace, ils font deux argumens.Le:
premicr eft pris de ce que 'Apétrera ce
qu'ils difent, y compare clairement la
table du Seigneur, d’olt nous recevons
Y'Eucariftie , avecque I'autel des Ebreux
ou ils immoloyent leurs facrifices char=
nels;; Dot ils induifent , que la table du
Scigneur cft donc va vray autel, & que
par confequent{’Eucariftic,qui fe fait fur
- latable du Seigneur; eft vn vray facrifi-
ce. Pitoyable raifonnement ! qui fuppofe
faux & conclut mat. Il n’eft pas vrayque
TApdtre compare noftre table-a l'autel
des Ebreux;; & quand cela feroit vray, il
" ne senfuivroit pas pourtant de 13, que
nétre table foit vn vray autel , ainfi pro-
~ prement nommé comme éroit celuy des -
Ebreux: Car je vous pric, qui a jamais

" -~entendu dire, que pour comparerdeux

. chofes enfemble, il faille que I'vae &
Jautre ne foyent qu'vne mefme chofe ?
& ou eft celuy, qui ne fache que tout ag
contraire , ce qui cft femblable , n'eft
pas mefme 26 bien que les comparaifons
{c faifant ordinairement entre les cho-

+ fes femblables,on a plitoft droit de con-

clurre,que I¢ fujet que 'on compare a va
v : : au-
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autre , eft different d’avec celuy auquel-
©on le compare. Iefus Chrifteft comparé
3 lamtel des Ebreux , & néantmoins a
patler proprement on ne peut dire qua
Iefus Chrift eft vn autel de mefme efpe<
ce que celuydesEbreux. Il n’eft pas nom
plusvn fep de vigne, nivne porte,niva
Lyon, nila Pafgue_s c’clta dire ' Agneau
Pafcal, ni le Solesl, bien qu’il foit compa~
ré a tous ces fujets , & que les noms Juy

“en foyent mefme quelquesfois donnez..
"Ainfi quand S. Paul auroit expreflement
comparé ndtre table a P'autel des luifs,

quand il Pauroit mefme appellée ewrel .

en fuite de cette comparaifon; tousjours
m’en pourroit-on induire, qu'elle foic va,
autel, mefme que celuy des Ebreux;I'au-.
rois plus de raifon de conclurre de ca
qu’elle luy feroit comparée , que Ceft au-"
tre chofe que cerautel. Maisil neft pas
befoin d’en venirli, ce que 'on f{uppofe,’
& qui eft tout 1 fondement de ce dif~
cours, étant manifcftement faux.Car qui
ne voit que S, Paul comparelatable , ol
nous mangeoas I'Eucariftic, au licu ok -
les Ebreux mangeoyent les chairs de
- leurs facrifices 2 Or ils ne mangeoyent
pas ces chairs a Fautel. Car Pautcl ¢eoig
. ‘ 1 8 I} dans
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dans le licu faint , ou Je peuple a’entréie:
point ; & §,. Paul patle icy degoute forve
deperfonnes, qui mangeoyent de ces fas
crifices. loint que l'autel oltles Ebreux:
mangeoyent au temps de S. Paul, étoie
haut de quinze candées,comme lofephe

Bellid, poUs Papprend ; & celuy que Salombe
<€ I4

avoit bafty autrefois étqit haut de diw
coudées ; Qui a jamais veu élevera eet-
te hauteur les tables, ou les lieux, ot Forr

| mange 2 Ainfi cette fuppofition , que le

Ticu ot les Ebreux mangeoyent leurs fa-
cr:fices,fuft 'autel mefme, ot ils avoyent

- étéimmolez, n’eft pas feulemient fiuffe

Elle ¢ft tout a fait impertinente &'ridi=
euiz. H mangeoyent ces chairs , onchex
cux en leur Jogis, ou s'ils les mangeoyene
quelquefois dans le temple meéfme), il
faur avoiier de neceffité , que lafe fai-
foit dans le parvis du peuple. Puiy done
qu'il n’y avoit point d’auel dans le"par=*
vis, & beaucoup moins dansles logis des
particuliers, il faut conclurre;que c’évsiv
fur vne table, & non fur vn autel, qu'its
mangeoyent ; ce qui eft tres - vray en

~ effet; D’ou senfuivroit fi on vouloit rai-

fonner comme les adverfaires, quela ea-
ble ou nous recevons I'Eucariltic n’eft
| - ~ pas
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pas va autel, puis que ke fisjet; suquel elie
oft iey comparée , n’éeoit pas vn autely
mais vne table; & que par confequent
PEucariftie, que nous prertons a cette ta-
ble du Scigneur, weft i ne peut eftrd
* vn facrifice ainfi proprement nommié.
. Leur autre preuve n’eft pas meilleure.lls
ha tirent de ce que S.Paul a ce qu'ils éeri-
vent, dis tres- manifefiement , qne nows pre=
Rons le corps & le fang de Chriit de latable
du Scignenr,tont ainfi qué les 1nifs prenoyent
bes [acrifices de deffus leuts antels ; compa
raifon, qui feroit abfurde a ce qu'ils pre-
tendent , fr Eucariftic n’étoit vn vray
factifice , auffi bien que ceux des hifs.

Mais je ne vois point que dans ce paffa-
ge S. Paul dife rien de ce, quils luy im-
~ putent. llne dit pas que #ows prenons les
torps ¢ le [ang du Seignenr a fa table_,mais
bien que nous y prenonsle pain rompn , gui
¢f la commanion de [on corps ;& la conpe de
benediition qui ¢ff la communion de [op
fang. Side ce.quelApérre dit, que ces
in e5? la communion du corps de Chrift
vous induifcz, que ceux qui mangent ¢&
pain , mangent donc le corps de Chuift;
vous pourrez auffi induvire par mefme
moyen , quo ceux pui mangesyent des (4
- Ir 4 cri-
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e es d'1[7al, mangeoyent lewr anel ,M
wildit expreflement, qu'ils comsm
« U qurel. Cac PApdtre fe fece d'vn mefme.
mot dans I'vn & I'autre fujet; celuy done
Tow1% il vie en difant que * le pamg/l la commu~
* wa- nign du corps de Chriff, érant mefme an .
o fond, que celuy, qu ‘lemployeen difat;
que cenx qus mangét desfacrifices des Ebreusy
tv.8. compunient t & Lausel. Et quant a 'ab-
powdt furdité dont ils menacent la comparaiy-
fon de I'Apéure, s'il ne prefupofe leur fa=
crifice ; je ne vois pas furquoy ils hfgn—
dent. LApotrc compare le manger de
ndtre pain au manger des fa{cnﬁcc& des
Ebreux ; en ce que comme par leders
nicr 'on communioir a l'autel de E—
- breux ; ainfi par le premier nous comimuys
nionsau corps de Chrift. lls raifonne-
- soyent bien plusjufte & plus veritable-
ment,fi de certe comparaifon que ’Apd-
tre fait entre ces fu;cts ils concluoyeng
. que puis que ceux qui mapgeoyent des
facrifices des Ebreux, ne facrifioyent pas
l "aute] auquel jls communioyent par cete
te manducation ; nous tout de mefme,
quimangeons'le pain de 'Eucariftic, ne
facrifions pas non plus le cotps du Sei-
goeur,auquel nous communions en man-
~ geant



— e - L2 G v — e

1,.Goxr. X. 18." 633
. géant ce pain; & enfin puis que Ie fujee
les Ebreux mangeoyent n’étoit pas,
récllement mefime que celuy auquel ils.
communioyent;; 'vn étoit. de la chaindc
Paacre étois vn autel; que pareillemene:
I¢ fujet, que nous mangcons a latable du
Scigneur, eft autre, que celuy. auquel
pous communinns ; Que le premier, eft.
du pain; & le fecond le corps de Chrift,. .
comme ' Apétre les appelle, deux chofes,
_non moins differentes I'vae de l'autrey,
que la chair, 8 l'autel des Ebreux. Le
mal et , que comme la paffion des ad-,
verfaires leur fait voir dans ce texte, Co.
qui n'yeft pointellelcur y cache e qui -
y eft tres-vifible.Lifez les parolesde FA-.
potre ; Lepain, (difoit-il) que nousrompons,
¢ff La communion du corps de Chriff. Exs cenx,
ajoute-t-il , qui mangent des [acrifices com-
mnnient a Vantel. L2 qui ne voit, qu'il.
compace enfemble les deux fujets, aufl-
quels les Chrétiens & les Ebreux com-
munioyent 2 Les Chrétiens au conps des.
Chriff, 1es Ebreux & Lautel? Qu'il compa-
recencore de I'avere pare deux autres fu-
jets par lefquels fe fait cette communion,,
. “|c paindes Chréticns & les [acrifices des
Ebreux 2 & «nfia deux actions fur ces
. o -0 deux
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deux derniers fujets , par le toyen defz
quelles fe fait 14 commtunion avecque les-
deux premiers ; & ¢es deuxt a&ions fone.
Ia mandusation du pain des Chrétiens,
& la manduedtion des facrifises des. E--
breux ? Car il eft clair & confeflé ; que’

= l’ApAtre'entend,que comme celuy qui-

prenoit & mangeoit la ¢hair dufacrifice
des luifs , communioita leur avtel pat i&
moyen de cette a&ion ; tout de niefis
auffi ecluy qui prend. & mange 16 paid®
benit & rompu de PEucatiftic Ghrévien
ac, communie auffi au corps du Seigacur
par ecttca&ion.Cette comparaiforielai<
re & exprefle dans letexte de PApstee,
ainfi pofée & érablie, il n’eft pas pofitsly
de garder Iés proportions , que: doivent'
avoir entr'elles, les chofes qui y foric
eompatées; Si vous ne pofez ; premiere~
ment, que comme I'autel des Ebreux eft
vn fujet tout autre que n’étoit la chair de -
leurs victimes ; de mefme auffi le corps

~ duSecigneur-eft vne chofe tres-differente
d'avecque le pain-de leur table.Et fecon~
dement,que comme il n’éeoit pas befoin,
que la chair facrifiée fuft changée en la
fubftance de l'autel, afin que les Iuifs cn
mangeant la chair penflent communier -
e alau-
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ge ioy ces parties du facrifice dﬂsﬁ"
breux, eommc mangées & non commo.
immolées ; comme des moyens; & des
argumens de la communion » QUE GEUX,
qui les mangeoyent , avoyent avecque
PAutel des Ebreux ; & non comme. des
facrifices cpiatoires des taches legales
& typiques dua peché.Quant anous apres
le grand & diyin facrifice de la Croix,

Helr. o, 08 1¢[us Chrift Seft offert [oy mefmepar! E[-

W prit eterpel a Diew [on Pere [ans nulle tache,

" powr purifier nos-conftiences , par la. purga-
tion de nos pechez ; nous n’en pouvons
plus demander d’autre femblable fans
accufer ecluy-12 d'imperfe&ion, qui fe-
roit vn blafpheme & vae ingratitude
épouvantable. Il ne nous refte que de
jouir des biens, qu’il nous a acquis , nous
Pappliquant & y prenant part par vne
vive foy; & en fuite., de luy en rendre
vne reconnoiffance fincere & continuel-
le. Ceftledeflcin dela fainte Cene,in-
ftituée comme tous les Chréeiens en
font d’accord , pour celebrer a jamais
dansV’Eglife la memoire de fa precicufe
mort; D’oti vient que S. Paul en nem-.
me la coupe wre coupe de benediition ,on
daitiondegraces; & celt avfhi ce que G-

gai- -
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ifie le mot &’ Encariitie do

eres luy ont donné le no

- pas elle mefme vn facrifice :
prement; mais la cowmemor
crifice s de celuy duSeigneur.
(dit vo Ancien, parlant de ce dacrement) seaw:.
ascun antre facrifice, mais nows celebrons la 'l %
memoire de Lunique ¢ [alutaire [acrifices. c 2.4
Nild, ni dans le refte de nétre vie nous,
ne corinoiffons point d’autres facrifices,
que les fpirituels , comme les appelle S.
Pierre ; que tous fideles, ceux du peuple,, g,
auffi bien que les Miniftres ; doivent of- 25 -
frir 2 Dicu par Tefus Chrift , comme
€tant tous en luy vne fainte facrificature,y
c’eflt a dire vn corps ou vne focieté de
facrificateurs. Ces facrifices font la foy,
Pefperance, lacharité, la juftice , la tem-
perance; la dacilité, I'obeiffance, la con«
tinuclle glorification du nomde Dicu &
de celuy de Iefus Chrift fon Fils nétre
grand Sauveur. Prefentez continuelle-
ment 2 Dicu des ames parées de ces pre~
cicufes vertus, nettes des fouillures da
vice, fans avarice, fans haine, fans ambi-
tion, fans envie, fans lubricité ; des ames
enfin faintes & innocentes , avec vne
chair chafte & pudique. Ajoutez y lc fa<

Lo cri-

s

-
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crifice quotidicn de vos pricces 8 ki -
ges, le parfum le plus agréable,que Dicw
flaire fur la terresvos auméones, & vos li-

“beralieez pour le refraifchiffement des

pauvres ; que I'Apdtre appelle ailleurs
vne adewr debonne [ensenryon [acrifice agrée-

. ble & plaifant 4 Dieu. Faites ératsque les
- pauvres domeftiques de la foy , font vos

autels , Ne les laiffez jamais dégarnis de
vos offrandes. Par ce moyen vous com-
municrez auffi au grand ewrel de Ulfraél
de Dicu que nous avons au deflus des

" cieux , lefus Chrift ndtre Scigneur, qui

eft tout enfemble ndtre autel , ndue

Pontife & néure victime. Car il promet
de mettre fur fon conte tout ce que mous
doncrons. aux fideles gour lamous de
luy, & de nous rendce avec vac magni-
ficence divine pour le pain & l'cau 8¢
les autres petits. biens periffables de la
terre, la gloire & Fimmortalicé celefte.
Xoyli Freres bien aimez, les facriﬁccfs

cprofperité , les pacifiques, & les of«
ﬁatl:tdcsp, les autcr:'c;cﬁ?cs fervices des
Chrétiens. Lefus le Fils eteznel du Pere,
le grand & fouverain Sacrificateur ; qui

. mouscn a baillé’la difcipline , nous face

a tousla grase de nous cn acquitser fide=
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